Vyjadfreni vedouciho k bakalarské praci
Anny Macounové: ,,Evapotranspirace v hydrologickych modelech*

Na hodnocené bakalarské praci je bohuzel patrny nedostatek ¢asu k jejimu zpracovani,
ktery autorka ztratila zbytenym otalenim na poc¢atku jejitho zpracovavani. Verzi prace, kde by
byly zohlednény mé piedchozi pfipominky jsem mél moznost vidét az po jejim odevzdani.
Vysledkem je bohuzel fada formalnich chyb, zejména pokud se jedna o citace a reference,
které jinak mohli byt jesté pred finalizaci textu snadno odstranit.

V dasledku nedostatku Casu, se bohuZel rovnéz autorka nedostala k pdvodné
planovanému popséani problematiky fungovani evapotranspira¢niho procesu tak, jak je
popisovan v hydrologickych modelech ur¢enych pro simulaci odtoku (pfedpovédni modely),
ani na podrobné&jsi praktické vyhodnoceni vlivu evapotranspirace v pouzivaném modelu pro
povodi Litavky.

Autorka praci zpracovavala pfevazné samostatné pouze s nekolika konzultacemi a
zejména v kapitole o metodach stanoveni evapotranspirace prokazala potencidl ke tvorbé
odborného textu. Casto vSak ma tendenci jit p#ili§ hluboko do okrajové problematiky a pravé
zpracovani kapitoly o evapotranspiraci ji pravdépodobné zabralo ¢as pro dalsi témata.

Ve findlni verzi textu se bohuZzel projevilo i nepochopeni nékterych mych pfipominek
a komentaii k pribéZnym verzim textu prace a obavam se, Ze autorka sama autokorektuie
nevénovala pozornost jaka by byla tfeba.

Véiim, Ze autorka ma schopnost vytvotit odborny text, coz je patrné z nékterych ¢asti
prace. Pti vlastnim zpracovani prace mimo jiné prokazala schopnost prace s anglickym textem
a jeho spravné pochopeni. Nedostate¢na je v8ak peclivost ve formalnim zpracovani. Obavam
se Ze chyby v citacich nelze pfiCist pouze nezkuSenosti, protoZe s odbornymi texty se
v pribéhu studia nutné setkava a zasady pouzivani citaci ji musi byt dostatecné znamy.

Pii budouci praci musi autorka daleko peclivéji pracovat se zdroji, vé€novat praci
nezbytny Cas a vice vyuzivat konzultaci a to i opakované, pokud si neni jist4 interpretaci
pisemnych pfipominek.

I pfes uvedené vyhrady se domnivam, Ze prace v porovnani s ostatnimi bakalarskymi
pracemi z uplynulych let v zdsadé splituje pozadavky kladené na zpracovani bakalaiské prace.
A Ze pro autorku budou vyhrady impulsem k jejich odstranéni v rdmci zpracovéani magisterské
prace.

V Praze, 10.6. 2007
RNDr..Jan Daithelka, Ph.D.



Vyjadreni vedouciho k bakalarské praci
Anny Macounové: ,,Problematika urceni evapotranspirace*

PiedloZené bakalaiské prace je opravenou praci, diive netispésné piedloZenou praci.
Domnivam se, Zze oprava praci vyrazné prospéla a je velka Skoda, ze se kni autorka
z ¢asovych divodt nedostala jiz pfi zpracovani ptivodni prace. Odstranény byly vSechny
zavazné formalni chyby, které se v pivodnim textu vyskytovaly a je tfeba zdUraznit, Ze
autorka sama si v citacich udrzela dobry ptehled, ktery ji umoznil zpétn€ opravy provést.

Prace byla rovnéZ ponékud rozsifena v souladu s pfipominkami oponenta ptivodniho
textu. Doplnéna tak byla zejména posledni kapitola o vyuziti a uplatnéni evapotranspiraéniho
procesu v hydrologickych modelech. Na tuto kapitolu by mélo navazovat §irsi vyhodnoceni
role evapotranspirace v hydrologickych modelech provedené v budouci magisterské praci.

Autorka préci zpracovavala pfevazné samostatné pouze s né€kolika konzultacemi a
zejména v kapitole o metodach stanoveni evapotranspirace prokazala potencial ke tvorbé
odborného textu. V nékterych pfipadech vSak ma tendenci jit pon€kud pfili§ hluboko do
okrajové problematiky, takze véfim Ze v konzultacich ziskala urcitou zkuSenost pro vyvéazeni
obsahu zpracovavaného textu, kterou dale uplatni v pozdé€jSich pracich. Pii vlastnim
zpracovani prace autorka mimo jiné prokézala také schopnost prace s anglickym textem a
jeho spravné pochopeni.

Domnivam se, ze predlozend prace -spliiuje pozadavky kladené na zpracovani

bakaléi'ské prace, a tu tak 1ze doporucit k obhajobg.

V Praze, 10.9. 2007 %
RNDJan Daiihelka, Ph.D.



